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AVIS IMPORTANT

Le nouveau R.G.C. « VOYAGEURS » {Reéglement Général du Service
Commercial), tout en indiquant 'usage a faire des divers titres de trans-
port, ne reproduit pas les modéles de ceux-ci.

Ces modéles, tant du service intérieur que du serviee international,
sont reproduits dans le présent album en méme temps que les différentes
cartes de réduction et de libre-parcours.

L’album doit permettre aux chefs de gare et aux chefs-gardes-con-
troleurs d’illustrer le texte du réglement a 'occasion des théories a donner
au personnel des gares et au personnel de contrdle des trains.

A tout moment I'album doit pouvoir étre consulté par les agents qu
désirent parfaire leurs connaissances administratives ou qui veulent s’as.
surer de l'authenticité d’un titre de transport présenté par un voyageur.

A cet effet I'album sera déposé en un endroit de la gare facilement
accessible, tout en restant sous la surveillance d’'un agent responsable de
sa bonne conservation.

En aucun cas l'album ne peut quitter la gare ni étre confié a des
personnes étrangeéres a la Sociéeté.
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Billets du Service Intérieur
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CHAPITRE 1. — BILLETS EDMONSON
A. — BILLETS ORDINAIRES SIMPLES
f» A prix entier.
Billet Billet Billet
a destination unique a destination unique a destination unique
et & double usage avec direction

de transport

Billet a destinations multiples, Billet a destinations multiples,
avec grille

sans grille
Recto Verso Recto Verso
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Billet & prix réduit
de 25 %

Billet simple & prix entier

du type
« SCHUSTER »

20 A l]]‘ix réduits

Billet & prix réduit
de 50 % pour
distances courtes

Billet & prix réduit
de 75 f%’

Billet simple
3 prix réduit
du type
« SCHUSTER »

Billet & prix réduit
de 50 %

— ===
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B. — BILLETS ORDINAIRES ALLER ET RETOUR

1° A tarif normal

-4
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|
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Billet Billet Billet Billet

a destination unique  a destination unique a destinations a destinations
avec direction multiples, sans grille multiples, avec grilles

de transport

Billet ordinaire A R. Billet ordinaire A. R.

pour train spécial du type
(courses) « SCHUSTER »
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Avent :ﬁNIﬂl voyage aller, un Hf&.l' entier doil
étre détaché du carnet el complété par 'indication
fﬁi m;ﬂ;:l;:ﬂd:ﬁ#ﬂ. n;n::t?:r{g ni :}tr-

arge, de la voyage exemple :
vingl-deus ‘EL:HJ

Le voyage de refour doit élre effectué dans un
délai de quaire jours ouvrables. Si le jour
d'utilisation du compartiment *" Aller,, est un jour
ouorable, il compie pour un jour plein.

Le billet n'est valable que conjointement avec le
carnel.,

Les billels contenus dans le carnet peusent éire
."ﬂ"f;__f' par plusieurs personnes voyagean! en-
semble.

BERICHT.

Viédr elke heenreis moet een volledig biljet uggher |

el de
en in volle
Frheenschrijoing
figustus.)
¢ binnen een termijn

ran vier ndien m-t “Heen,, benuttigd
Wnrdfupun epketla g ic# deze voor cen vollen dag

H:I' Hﬂ 5 alleen geldig gezamenlifk met het

bockje pescheurd worden en aangevu
datum der heenreis bif middel van
letters, zonder doorhaling of ¢
(voorbeeld : twee en fwintig &

- De teru

ﬂ: Hﬂ:ﬁm vervat in het hoekje mogen pebruikt ;
worden door meerdere personen die samen reizen. \
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Carnet de dix voyages
pour le parcours de:

2° Carnet de 10 voyages A. R. a tarif normal
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RUSSEL L. W.

Couverture
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Billet a prix reduit
de 25 %

3¢ Billets ordinaires A. R. a prix réduits

Billet & prix réduit
de 50 % pour
distances courtes

Billet a prix réduit
de 50 %

Billet

Billet a prix réduit
de 75 %

Remargque : Il existe des carnets de 10 voyages A. R. a prix réduit de 75 7, du méme modéle que
les carnets de 10 voyages A. R. a tarif normal.



Billet simple
a parcours imprimé
(réd. 35 %)

Billet A. R.
a parcours imprime
(réd. 25 %)

R

C. — BILLETS DIVERS

1° Billets pour groupes

Billet simple Billet simple
semi-passe-partout passe-partout

Billet A. R. Billet A. R. Billet A. R.

semi-passe-partout passe-partout a4 parcours imprime,
pour train spécial
(réd. 50 %)

2° Billets de supplémént pour changement de classe

Billet-supplément
du type « SCHUSTER »




Tickets d’entrée
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Billets pour militaires
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délivré par les distributeurs automatiques

51:

4° Billets pour ouvriers
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délivré aux guichets
des gares
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Billet « Modele B »

Billet « Modele A »
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Recto

Verso

Recto



Recto

Billet « Modele M »

Verso



CHAPITRE 2. — BILLETS SPECIAUX EN PAPIER
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B. — BULLETINS DE REGULARISATION

Hi

?.':a;'::.':.'“' Fr.

Billet(s) dont le(s) voyageur(s) } ®5%  muni(s)
Biljet(ten) waarvan reizigeris) houder(s) is - zijn

Bulletin passe-partout

Trein EHr van AL 3
Feit E N = e

Brussel (Koord) | Weerde
Bruxalles (Nord) | Mechelen
Schaarbeek

Biljet{ten) waarvan relziger(s) hnil-h ziln
Billet(s) dont le(s) voyageur(s) } °S%. munits)

B St Bkussﬁi‘“ﬁd

Bulletin spécialisé
pour une ligne
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C. — BULLETIN DE TRANSPORT EN DEBET

------------------------------
.........................................................................................................................................................................................................

I Transport de (1) .~~~

C. R. 1208

Bulletin de Transport en Debet
Bulletin voor Vervoer in Debet

de - van 5760
Double - Dubbel

Ne 00000

e, @ffectué pour le compte du

Vervoer van (1) e keni
i e RRNE TS voor rekening van het
departement van (2)
B T N i
e E;:::ET
T e T SR A Départ le, . . . . e h
I‘}Entammmg Vertrek op te u
I’ﬁb Troupes, gendarmes, miliciens, détenus et gardiens. Nnizain?i;:ij:g‘:um R;ﬁt
(2l Agriculture et ravitaillement, Chemins de fer, e ¢l §
== Vicinaux, Télégraphes, Défense Nationale, Intériear, =2 s e P
T atian in :L kll.
BB = Forauil ¢ash dhitiinee sl ) sottie f:? - fzf ............................. e

au service des chemins de fer ou des télégraphes, Ans e
L le bulletin est conservé par le bureau de départ. i gﬂ ﬁi ...................... O § L
@ Troepen, gendarmen, miliciens, = :
s e s R e (o, 7.\ RO

Vet TOTAAL e Kemiiciantiisth

(2) Landbouw en ravitaillering, Spoorwegen, Buurtspoor-

wegen, |elegrafen,

iging, Binnenland
Zaken, Justitie. g s

N.B. — Voor troepen die moeten medewerken aan de

dienst van spoorwegen of van telegrafen dient bulleti
bewaard door hntht:ur::n varueil.l o s

Timbre & date. - Dagstempel.

: Bulletin de Transport en Debet
: G) Bulletin voor Vervoer in Debet
- , C. R. 1206

¢ Transport de (1)
. Vervoer van (1)

P O Y Nl el

’ departement van (2)

Cinabb.. oowde o R e DM oo vmen s b 0 e SO, SR T 2 U
. Eenheid
2 DaastinRtunin - et S st o Départ le__ ... . R B el S SRS
. %tmming Vertrek op te u.
Nombre de voyageurs:
L Aantal reizigers:
= Timbre & date. - Dagstempel. o0 el h Tl
25 in 1 kl.
> gl P
< & in 2¢ kl.
: a3 el oo
| =3
2™ TOTAL < .0 .
R TR L i Echt verklaasd
¢ & =.* 2 ﬁ'ﬂmmd:-“dih-:n het :u'-ﬁmm aankomst Le chef d:l-i;ta,. Dn:t::::nlchnf,
afgegeven worden.

i (1) Nature du transport (troupes, gendarmes, miliciens, détenus et gardiens).
. I) Aard van het vervoer (troepen, gendarmen, miliciens, gevangenen en bewakers).
3 {2} Voir renvoi (2) au double. — (2) Zie verwijzing (2) op dubbel.

.........................................................................................

--------------------------------------------------------------------------------

de - van 5760

- ‘Ne 00000

effectué pour le compte du
voor rekening van het
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Billets d Agences
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II° PARTIE. — BILLETS D’AGENCES.

A. — BILLETS DU TARIF T.I.C.
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(émis par une gare de la S.N.C.B.)
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Billet mixte « RAIL-MARINE » — Recto



Afbreken der rels in de tussenstations toegelaten mits het plaatsbewij -
er voorgelegd wordt voor afstempeling n:ﬂuldt us:lnimt. : &
Arréts aux stations intermédiai is a -
¥ solt presenté pm'r'ﬂm! au"?-.?"ﬁ'&:. Priam -
Vrij vervoer van 30 Kg. bagage in geval van rechistreekse :
van Groot-Brittannié naar Duitsland - Frankrijk en -
verder of omgekeerd., o
Transport gratuit de 30 Kgr. de bagages en cas d'enregistrement v
direct de la Grande-Bretagne pour I'Allemagne - la France et les 0
au-dela ou vice-versa. "

Billet mixte ¢« RAIL-MARINE » — Verso

B. — BILLETS DU SERVICE INTERIEUR.
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Bureau en datum van afgifte.

A EEEAAEEEEEEEE R RN LN SR RN I R R E PR R R RSN R PR R RN E R R

SPECIMEN. S
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Valable exclusivement a la date d'émission.

Slechts geldig op de datum wvan afg:fta.

Bureau et date d'émission,
ureau en datum van afgifte,

Billet aller et retour passe-partout
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C. — COUVERTURES.

- T.ILC.Z
VACANCES g

cooO RATIVE . E
XELLES Téléphone: 12.39.65

OFFICE DE

. SOCIET
36a, rue de la Loi, BRU

VOYAGES — TOURISME
C. C. P. 1037.36

PRIX :
PRIJS :

¢ T E
| | = m
Société Nationale des Chemins de .fer Belges—

Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen®©

N°

PRIX : —
¢’ PRIJS : —
Bureau et date d'émissi
IE en datum van l;:ii:a : L IE GE (Sllillﬁmills)
Validité DEUX MOIS.
|
|

Couverture utilisée par les gares de la S.N.C.B.
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Abonnements
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A, — AE’DNNEMEN’I‘ « RESEAU » ORDIN AIRE.

Valable sur tous les chemins de fer belges=
e, =
(48]

v

Garantie 50 Fr.

Le Recevenr Chel,
D¢ Hooldontvanger,

| ®

Face extérieure

EXTRAIT DU REGLEMENT

Lorsque la carte est émise pour une durée de
| ou de 3 mois, [’abonné en obtiendra la
prolongation, de mois en mois ou de trimestre en
trimestre, sur simple demande faite a une gare
quelconque et moyennant paiement du prix prévu
au tarif. La prniangatmn peut étre demandée
dés le 5 jour précédant ’expiration de la période
en cours.

Aprés un an d’usage, la carte doit étre
rcmpt'uc».:e Le rempfacemenf doit étre demandé
au moins 8 jours a [’avance, photo a [’appui.

Pour obtenir le remboursement de la garantie,
I’abonné doit remettre sa carte & une gare de son
choix au plus tard le jour & partir duquel
elle cesse d’étre valable.

Tout changement d’adresse doit étre notifié
d’office & la gare qui a délivré ["abonnement.

La - carte d’abonnement est personnelle et

incessible.

L’abonné doit la présenter a toute réquisition
des agents de contréle et se préter a telles mesures

| que ceux-ci jugent convenable d’adopfter.

SPHCIMEN

UITTREKSEL VAN HET REGLEMENT

Wanneer de kaart voor de duur van | of van
3 maanden wordt afgeleverd, kan de abonnent
op eenvoudige aanvraag, aan om het even welk
station, en tegen betaling van de prijs door het
tarief voorzien, de verlenging van maand tot
maand of van trimester tot trimester bekomen.
De verlenging mag van de 5% dag af véér
het verstrifken van de lopende periode worden
aangevraagd.

Na één jaar gebruik moet de kaart worden
vervangen. De aanvraag tot vervanging vergezeld
van een foto, moet 8 dagen op voorhand worden

ingediend.

Om de terugbetaling van de garantie te
bekomen is de abonnent gehouden zijn kaart
in een station naar keuze in te leveren uiterlijk
de eerste dag waarop zij niet meer geldig is.

Elke adresverandering moet ambtshalve ter

kennis worden gebracht van het station dat de
kaart heeft afgeleverd.

De abonnementskaart is
onvervreemdbaar.

De abonnent moet zijn kaart vertonen op elk
verzoek van het contrélepersoneel en zich onder-
werpen aan elke contrélemaatregel die nodig
wordt geacht.

persoonlijk en

Face intérieure




R |- S

aveoc

....................................

te

Garantie 50 Fr.

Le Receveur Chel,
De Hooldontvanger,

Hnm::lhm

B. — ABONNEMENT « RESEAU » POUR VOYAGEURS

DE COMMERCE.

lable du Geldig van

10

11

Face extérieure

EXTRAIT DU REGLEMENT

Lorsque la carte est émise pour une durée de
| ou de 3 mois, I’abonné en obtiendra la
prolongation, de mois en mois ou de trimestre en
irimesire, sur simple demande faile & une gare
quelconque et moyennant paiement du prix prévu
au tarif. La prolongation peut étre demandée
dés le 5¢ jour précédant I’ expiration de la période
en cours.

Aprés un an d'usage, la carte doit étre
remplacée. Le remplacement doit étre demandé
au moins 8 jours & I’avance, photo et certificat
a ’appui.

Pour obtenir le remboursement de la garantie,
I’ abonné doit remeltre sa carte & une gare de son
choix au plus tard le jour & partir duquel
elle cesse d’étre valable.

Tout changement d’adresse doit étre notifié
d’office & la gare qui a délivré I’abonnement.

La carte d’abonnement est personnelle et
incessible.
L’abonné doit la présenter & toute réquisition
des agents de contréle et se préter a telles mesures
que ceux-ci jugent convenable d’adopter.

EN

UITTREKSEL VAN HET REGLEMENT

Wanneer de kaart voor de duur van | of van
3 maanden wordt afgeleverd, kan de abonnent
op eenvoudige aanvraag, aan om het even welk
station, en tegen betaling van de prijs door het
tarief voorzien, de verlenging van maand tot
maand of van trimester tot trimester bekomen.
De verlenging mag van de 5% dag af véér
het versirijken van de lopende periode worden
aangevraagd.

Na één jaar gebruik moet de kaart worden
vervangen. De aanvraag tot vervanging vergezeld
van een getuigschrift en een foto, moet 8 dagen
op voorhand worden ingediend.

Om de terugbetaling van de garantie te
bekomen is de abonnent gehouden zijn kaart
in een station naar keuze in te leveren uiterlijk
de eerste dag waarop zij niet meer geldig is.

Elke adresverandering moet ambtshalve ter
kennis worden gebracht van het station dat de
kaart heeft afgeleverd.

De abonnementskaart
onvervreemdbaar.

De abonnent moet zijn kaart vertonen op elk
verzoek van het contrélepersoneel en zich onder-
werpen aan elke contrélemaatregel die nodig
wordt geacht.

is persoonlijk en

Face intérieure
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UITTREKSEL VAN HET REGLEMENT

Wanneer de kaart voor de duur van | of van
3 maanden wordt afgeleverd, kan de abonnent
op eenvoudige aanvraag, aan om het even welk
station, en tegen betaling van de prijs door het
tarief voorzien, de verlenging van maand tot
maand of van trimester tot trimester bekomen.
De verlenging mag van de 5% dag af véér
het verstrijben van de lopende periode worden
aangevraagd.

Na één jaar gebruik moet de kaart worden
vervangen. De aanvraag tot vervanging vergezeld
van een foto, moet 8 dagen op voorhand worden

ingediend.

Om de terugbetaling van de garantie te
Bcknmen is de abonnent gehouden zijn kaart
in een station naar keuze in fte leveren uiterlijk
de eerste dag waarop zij niet meer geldig is.

Elke admsu:randcﬂn moel ambishalve ter
kennis worden gebmcht van het station dat de
kaart heeft afgeleverd.

De abonnementskaart is persoonlijk en
onvervreemdbaar.

De abonnent moet zijn kaart vertonen op elk
verzoek van het contrélepersoneel en zich onder-

werpen aan elke contrélemaatregel die nodig
wordt gmcﬁl' ‘

Face intérieure

EXTRAIT DU REGLEMENT

Lorsque la carte est émise pour une durée de
I ou de 3 mois, [l’abonné en obtiendra la
prolongation, de mois en mois ou de trimestre en
| trimesire, sur simple demande faite & une gare
quelconque et moyennant paiement du prix prévu
au tarif. La prolongation peut étre demandée
deés le 5° jour précédant I'expiration de la période
en cours.

Aprés un an d’usage, la carte doit éire
remplacée. Le remplacement doit éire demandé
au moins 8 jours a ['avance, photo a ['appui.

Pour obtenir le remboursement de la garantie,
I'abonné doit remettre sa carte & une gare de son
choix au plus tard le jour & partir duquel
elle cesse d’étre valable.

Tout cﬁﬂngemm! d’adresse doit étre notifié
d’office & la gare qui a délivré [’abonnement.

La carte d’abonnement est personnelle et
incessible.

L’abonné doit la présenter a toute réquisition
des agents de contréle et se préter a telles mesures
que ceux~ci jugenl convenable d’adopter.
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MENT DE TRAVAIL
KABONNEMENT

--------------------------------------------------

et jours fériés légaux, ni Jes
14 heores, sauf le samedi,
ende feestdagen noch op
ur, m‘ﬂ " Illl!ﬂlﬂ-

Non valable les dimand
jours ouvrables entre 11
Niet geldig op Zon- en

gen ftussen 11 en 14

....................

__D. _ ABONNEMENT DE TRAVAIL.

Ll
te
Garantie 50 Fr.
Le Receveur Chel,
De anger,

11

12 |

Face extérieure

EXTRAIT DU REGLEMENT

Lorsque la carte est émise pour une durée de
| ou de 3 mois, [’abonné en obtiendra la
prolongation, de mois en mois ou de trimestre en
trimesire, sur simple demande faite & une gare
| quelcongue et moyennant paiement du prix prévu

au tarif. La prolongation peut éire demandée
des le 5¢ jour précédant I’ expiration de la période
! eén cours.

Aprés un an d’usage, la carte doit éire
remplacée. Le remplacement doit étre demandé
au moins 8 jours a I’avance, photo et certificat
a ’appui.

Pour obtenir le remboursement de la garantie,
I’ abonné doit remettre sa carte & une gare de son
choix au plus tard le jour & partir duquel
elle cesse d’étre valable.

Tout changement d’ adresse doit étre notifié
d’office & la gare qui a délivré I’ abonnement.

La carte d’ abonnement est personnelle et
incessible.
[.’abonné doit la présenter a toute réquisition
des agents de contréle et se préter a telles mesures
I que ceux-ci jugent convenable d’adopter.

SPHCI

EN

UITTREKSEL VAN HET REGLEMENT

Wanneer de kaart voor de duur van I of van
3 maanden wordt afgeleverd, kan de abonnent
op eenvoudige aanvraag, aan om het even welk
station, en tegen betaling van de prijs door het
| tarief voorzien, de verlenging van maand tot
maand of van trimester tot trimester bekomen.
De verlenging mag van de 5% dag af véér
het verstrijken van de lopende periode worden
I aangevraagd.

Na één jaar gebruik moet de kaart worden
vervangen. De aanvraag tot vervanging vergezeld
van een getuigschrift en een folo, moet 8 dagen
op voorhand worden ingediend.

I Om de terugbetaling van de garantie te
bekomen is de abonnent gehouden zijn kaart
in een station naar keuze in te leveren uiterlijk
de eerste dag waarop zij niet meer geldig is.

Elke adresverandering moet ambtshalve ter

kennis worden gebrachi van het station dat de
kaart heeft afgeleverd.

De abonnementskaart is persoonlijk en
onvervreemdbaar.

De abonnent moet zijn kaart vertonen op elk
verzoelk van het contrélepersoneel en zich onder-
werpen aan elke contrélemaatregel die nodig
wordt geacht.

 ———

. Face intérieure
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E. — ABONNEMENTS SCOLAIRES. e
1° A 1 ou 2 déplacements par jour et a 1 déplacement par semaine
AVEC spécification des jours d’utilisation .= = -
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EXTRAIT DU REGLEMENT

a?orsque le prix de I’abonnement est payé en Wanneer de prijs van het abonnement in drie
trois fois, la durée de validité de la carte est stortingen wordt vereffend, wordt de geldigheids-
prolongée lors des r2!" et 3¢ versements. Ceux-ci duur van de kaart ter gelegenheid van de 29¢ en
peuvent éire opérés dgns une gare quelconque 34 betaling verlengd. Deze stortingen mogen
dés le 5° jour précédant [l'expiration de la geschieden, van de 5% dag af véér f:fn verstrij- |
pérft:de en cours. ken van de lopende periode in gelijk welk station.
L’abonnement pour I’année scolaire suivante De aanvraag van het abonnement voor het
doit étre demandé au moins 8 jours & I’ avance, volgend schooljaar moet 8 dagen op voorhand
I photo et certificat & I’appui. geschieden en moet vergezeld gaan van een
getuigschrift en een foto.
- Pour obtenir le remboursement de la garantie, Om de terugbetaling. van de garantie t
I’ abonné doit remettre sa carte & une gare de son bekomen is de abonnent gehnudcng‘;if::n ;;:mr:
choix au Hfus tard le jour & partir duquel in een slation naar keuze in te leveren uiterlijk
elle cesse d’étre valable. e eerste dag waarop zif niet meer geldig is.
Elke adresveranderin et ambitsh
. Tout changement d’adresse doit étre notifié kennis worden gebmcﬁtgﬂnr:!:hefa:aﬂand;:t f:‘:
d’office a la gare qui a délivré I’abonnement. kaart heeft afgeleverd.
De abo
: La_&?nﬂe d’abonnement est personnelle et .mu;umm;z,":;f" Seat Uy pemosalie Son
ncessible.
: De abonnent moet z rt vert
: F uﬁo;ms doit ;:d Frésmfe::é a fuéufeﬂréqui:iﬁm verzoek van het mnfrﬁifgef;fmef :n ir::;: zﬁdfﬁ
es agents de contréle et se préler a telles mesures trél ' '
que ceux~ci jugent convenable d’adopter. wmwordtga:gftf&e DRI danmdi

Face intérieure
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F. — ABONNEMENTS POUR OUVRIERS.
1° Abonnements pour ouvriers de I'industrie privée

TTTTT mn

Face extérieure

B

CARTE D’'IDENTITE D’ABONNE OUVRIER
(a4 placer dans la carte d'identité civile)
IDENTITEITSBEWIJS VOOR DE ABONNENT
(te voegen bij de burgerlijke identiteitskaart)

Nom et prénoms de l’abonn% ......... .

Naam en voornamen van de abo

N° do Ia carte d'identité civile¢?

N van de burgerlijke identiteitskaary?y F e S
Commune de : @ e L
Gemeente : @ :
est- ¢
L’intéressé (7) astreint a travailler le
n'est pas
dimanche
: moet
De belanghebbende (7) 's Zondags werken
moet nlet
PARCOURS :
REISWEG :
i OB R e AT e, i
Yyan
S v aeETs P A I S e :
naar
via .

Vignette-contrfle et
timbre & date de la gare

Controlezegel en datumstempel
van het station
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Billet semi-passe-partout

Recto

140000

Billet & parcours imprimé
avec grille

Recto
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Billet & parcours imprimé
sans grille

Recto

O

Billets valables pour | 1| déplacement par semaine

Verso
Recto

Billets valables pour | 6 | déplacements par semaine
SPECIMEN

TITULAIRE DE CE
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ETRE PORTEUR DU CERTI-
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Verso Recto

Billets valables pour | 7 | déplacements par semaine
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SPECIMEN

E';‘h“mﬁ'é'. DU CERTI- ! .| Délivré - Afgeleverd
T | |l
ML MOET STEES &)
. DRAGER ZUN VAR BET . Emg
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Verso Recto

Billet combiné S.N.C.V.-S.N.C.B.
délivré par la S.N.C.V.

Verso

Billet combiné S.N.C.V.-S.N.C.B.
délivré par la S.N.C.V.

Verso

 SPECIMEN

Valable seulement
alleem

Billet combiné S.N.C.V.-S.N.C.B.
délivré par la S.N.C.V.

Verso




2° Abonnements pour ouvriers de I’administration
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valable pour 7 jours, valable pour

4 parcours imprimeé 2 semaines
semi-passe-partout
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G. — ABONNEMENT « RESEAU » VALABLE 5 JOURS

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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No 00000  Avwamee
700 Fr,

Place réservée
a la photographie

25 Fr.

Plaats
voor de foto

du titulaire,
o de abonnent,
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AVIS

L'attention de l'abonné est spécialement appelée
sur les poinis ci-aprés :

Les abonnements soni valables pour tous les irains

publics dans la limife prévue par I'affectation ﬂ{‘

rani aux tableaux horaires.
Les abonnements sont sirictement

ef
incessibles.

L'abonné est tenu d'exhiber et méme de remelire
sa carfe a foufe réquisition des agenis de contréle
et de se préter a felles mesures que ceux-ci jugent
conovenable d'adopler.

La carte doii sous peine de confiscation de la
garantie de 25 francs éire remise a une gare
belge quelconque au plus tard le lendemain de
I'expiration de l'abonnement, solt le ¢ jour.
Elle ne peut &tre utilisée ce jour-la.

BERICHT

De pandacht wan de abonnent wordt bijzonder
g op hei volgende :

abonnemenien zijin geldig in alle publieke
nen binnen de grenzen in de dienstbestemming
voorzien door de uurfabellen.

De abonnementskaarten zijn uitsluitend persoon-
litk en kunnen niet afgestaan worden.

De abonnent moet ziin kaart op elk verzoek
van hel conitrolepersoneel verfonen en zelfs over-

handigen en zich onderwerpen aan al de maal-
regelen die nodig worden geacht.

Dmlnnﬂmoﬂfﬂunnmﬁﬂﬂmmcﬂ:
Belgisch siation worden ingelecerd uiterlijk daags
na het vervallen van het abonnemeni, dus de
6¢ dag; zoniel wordl de waarborg van 25 frank
verbeurd. De 6¢ dag mag met de kaart niet
meer gereisd worden.

Verso
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H. — ABONNEMENT « RESEAU » VALABLE 15 JOURS.

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Ne 00000
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Timbre 4 date
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AVIS

L'altention de I"abonné est spécialement appelée
sur les poinfs ci-apres :

Les abonnements soni valables pour fous les frains

rant aux lableaux horaires.

Les abonnemenis soni sfrictement @& el

publics dans la limile prévue par l'affectation ﬂc;

incessibles.

L'abonné est tenu d'exhiber et méme de remelire

sa carle a foufe réguisition des agenis de contréle

el de se préter a felles mesures que ceux=ci jugent
convenable d'adopter.

La carie doit sous peine de mnﬂn:aﬂm de la
garantie de 25 francs éfre remise a une gare
belge quelconque au plus tard le lendemain de
I'expiration de ['abonnement, soit le 16¢ jour.
Elle ne peut &tre utilisée ce ]unr—ll.

BERICHT

Degaandachi van de abonnent wordi bijzonder
op het volgende :

% abonnementen zijn geldig in alle publicke

einen binnen de grenzen in de dienstbestemming
voorzien door de uurtabellen.

De abonnemeniskaarien zijn uvilsluitend persoon-
lijk en kunnen niet afgestaan worden.

De abonneni moel zijn kaart op elk verzoek
van hel confrélepersoneel verfonen en zelfs over-
handigen en zich onderwerpen aan al de maal-

regelen die nodig werden geachi.

Deze kaart moel in een om hel even welk
Belgisch station worden ingelecerd uilerlifk daags
na hel vervallen van het abonnemeni, dus de
16¢ dag; zoniel word! de waarborg van 25 frank
verbeurd. De 16¢ dag mag met de kaart niet
meer gereisd worden.

Verso
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Cartes de Réduction
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A. — REDUCTION DE 75 %.
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3° Cartes pour journalistes

e — - —— =

EXTRAIT DU REGLEMENT |

Ce carnet doit étre présenté A toute ré-
quisition des fonctionnaires et agents du

chemin de fer agissant dans 'exercice de
leurs fonctions,

Le titulaire est tenu de donner sa signa-
ture chaque fois qu'elle lui est réclamée. |

En cas de perte de son carnet, il doit

en aviser immédiatement le chef de gare QS’

de sa résidence,

8'il néglige de remplir cette formalite®
il est rendu responsable des conséquencel M
résultant de l'usage frauduleux qui pour-
rait étre fait du carnet égaré.

En aucun ecas, ce carnet ne peut tenir
lien de billet.

UITTREKSEL UIT HET EEGLEMEHTI

Deze kaart dient vertoond bij elke vor-
dering van de ambtenaren en bedienden
van Spoorwegen in de waarneming wvan
hun dienst.

De houder moet zijne handtekening zet-
ten, telkens het hem gevraagd wordt.

Bij verlies van zijn kaart, moet hij da-
delijt de stationschef van =zijn wverblijf-
plaats verwittigen.

Indien hij die formaliteit niet vervult,
wordt hij aansprakelijk gesteld voor de
gevolgen voortspruitende uit het bedrieg-
lijk gebruik van de verloren kaart.

Deze kaart mag niet dienen als plaats-

bewijs.

CARNET D’IDENTITE
DONNANT DROIT
au transport & prix réduit

de 75 %

sur tous les Chemins de fer belges
(vicinaux compris)
et sur les paquebots de I'Etat
| entre Ostende et Douvres

Le porteur de la présente est autorisé @
prendre place dans tous les trains, sauf
& payer éventuellement la taxe réclamée
| par la « Compagnie des Wagons-Lits ».

— 1949 | —

HERKENNINGSKAART
RECHT GEVENDE
op het vervoer met

15 9 afslag

op alle Belgische spoorwegen
(buurtspoorwegen inbegrepen)
en op de paketboten van de Staat
tussen Oostende en Dover.

De houder van deze kaart mag in alle
treinen plaats nemen, mits des llend de
| || door de « Compag des agons-Lits »
e gediste toeslag te betalen,

— B69061-11-48 (2.000), O

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Face extérieure
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Straat nr

De afgevaardigde
Lo Délégué de la van de
Société Nationale des|Nationale Maatschap-

Chem. de fer belges,| Pij der Belgische
" Spoorwegen,

(1) Qualité

Signature Handtekening
du titulaire van de houder,

Voir sur la couver-|Zie op de ommezijde
ture l'extrait du ré-/het uittreksel uit het

glement, reglement.

------------
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b) Carte délivrée par le Ministére de I'Intérieur aux journalistes belges

Face extérieure

Face intdrieure
N.B. Les cartes délivrées aux cinéastes de journal filmé et aux photographes de presse sont du méme modéle.
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c¢) Carte délivrée par le Ministére de I'Intérieur aux journalistes étrangers

LE PRESENT LAISSER-PASSER

donne droit au transport
a prix réduit de

15
0
sur tous les Chemins de fer belge
(vicinaux compris) et sur 1

paquebots de I'Etat e
Ostende et Douv

Son titulaire est cruiurisé a prendre ploce dans
tous les trains sauf & payer éventuellement la taxe
réclamée par la « Compagnie des Wagons-Lits »

DEZE KAART

geeft recht op het vervoer met

75 -~ t. h.

afslag op alle Belgische spoorwegen
(buurtspoorwegen inbegrepen)
en op de paketboten van de Staat
tussen Oostende en Dover

De houder ervan is gemachtigd plaats te ne-
men in al de treinen, mits in voorkomend geval
de door de Slaapwagenmaatschappij gevor-
derde bijslag te betalen.

Ministére de l'Intérieur
Ministerie van Binnenlandse Zaken

1947 - 1948 - 1949

lsser-Passer de Journaliste
Perskaart

Les autorités sont invitées & accorder
au titulaire toutes facilités compatibles

‘avec les exigences de ‘l'ordre public

et de la circulation.

De overheden worden verzocht de titula-
ris alle faciliteiten te verlenen in zover
verenigbaar met de vereisten van de
openbdre orde en van het verkeer.

Le présent document n'est pas valable lors-
qu’'il s'agit de restrictions apportées & la cir-
culaton dans un intérét militaire.

Dit stuk is van gener waarde wanneer het
gaat om verkeersbeperkingen in het belang
van het leger.

Pour le Ministre: Voor de Minister :
Le Secrélaire Général, De Secrelaris-generaal,

Face extérieure

Section :
Sectie:

No ==———=

Nr E-_:-_'-"_-'_- =—_—_T— =

Correspondant en Belgique de:
Correspondent in Belgié van:

Le Bourcmestre, Le Président de I'A G.P B.,

De Burgemeester, De Voorziller van de A.B.P.,

R S

Identité - Identiteit

carte d'identité
n de identiteitskaart:

R R L LI B P T T T T

NG Gy e
Geboren te

---------------------------

Domicilié: rue

Gedomicilieerd : : “straal

le

Le délégué de la S.N.C.B.,
De afgevaardigde van de N.M.B.S.,

Signature du titulaire,
Handtekening van de titularis,

Guyette 65336 - 3-49 (1600)

Face intérieure
N.B. Les cartes délivrées aux cinéastes de journal filmé et aux photographes de presse

sont du méme modéle,
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B. — REDUCTION DE 50 %

1° Carte pour ancien combattant 1914-1918
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2° Carte pour Invalide Civil de la Guerre

Face intérieure
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N.B. Les cartes délivrées aux sous-officiers de carriére et aux officiers des troupes de la Colonie sont du méme
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@ — 59068-12-48 (450).
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4° Titre de congé pour sous-officier des troupes de la colonie

ROYAUME DE BELGIQUE

Bruzxelles. 1o ....covivsevssasnis e P

MINISTERE DES COLONIES

1r* Direction Générale — 3*® Direction
N°* d'ordre

Titre de Congé pour Sous-Officier

donnant droit au transport a prix réduit de 50 %
sur les chemins de fer de la Société Nationale, des Compagnies
- et des Vicinaux

11 est en congé régulier et réside a (3) ............... N S A R et
Le congé qui lui est accordé expirele (4) ......ccooveieiiiiiiiinnnn... e T :
Pour le Ministre,
Au nom du Directeur général,
Le Directeur Chef de Service,
Photographie

Le fonctionnaire délégné
de la Société Nationale
des Chemins de fer,

(1) Nom, prénoms. — (2) Grade. — (3) Adresse. — (4) Date.

N. B. — La présent titre de congé doit étre remis au Ministére des Colonies,
1r* Direction Générale, 3° Direction, 7, place Royale, au plus tard le ............c.ovviinnniinns

(date de 'expiration du congé) antérieurement & cette date, si, pour un motif quel- -

conque,.le détenteur quittait le service de la Colonie. 11 doit étre exhibé a toute réquisi-
tion des fonctionnaires et agents des chemins de fer agissant dans l'exercice de leur
fonctions. ¥ :

B R RS SRR mrEe S R SRR R
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9" Carte pour agent subalterne du service actif de la Douane
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6° Carte pour agents pensionnés des Chemins de fer concédés
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Face intérieure
N.B. Les cartes délivrées aux anciens médecins agréés sont du méme modéle.
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7° Carte pour familles nombreuses

UITTREKSEL uit het REGLEMENT

[eze kaart geeft recht op een verminde-
ring van 5 % op de gewone prijzen der
enkele Lhiljetten ann de ouders en aan de
oneehuwde Kinderen onder de 21 Jaar. Op
de Belzlsche Spoorwegen, Buurtspoorwegen
en Staatspakethoten (Oostende-Dover) be-
fraagt deze vermindering 75 % voor de
kinderen van § tot {0 Jaar oud.

I'e Kaart dient vertoond op elk aanzoek
der ambtenaren ¢n beambten van de spoor-
wiren, in de waarneming van hun dienst.

Die titularis moet zijne handtekening stel-
len, telkenmale hem dit gevraagd wordt.

Bij verlies van deze Kaart, moet hij
van onmiddellifk de ROND DER KR
TRIJKE GEZINNEN VAN BELGIE, V.Z.W.
D., 125, Troonsiraat, Brussel, verwltiigen,
door hemiddeling van de stationschef zijner
verhlijfplaats.

In #een geval mag deze kaart gelden als
plaatsbewijs, en noch veranderd, noch aan
derden worden afgestaan.

In geval van afstand of vastgesteld be-
drog, wordt, onverminderd rechtsvervol-
ging, deze Kaart voor goed afgenomen.

e verminderde prijzen mogen niet lager
zijn dan de door e tarieven -bepaalde
minlmumprijzen.

BELANGRIJK BERICHT

Deze kaart is geldig tol 15 Januarl 1950
en moel (en laalsie op 16 dito teruggegeven
waorden aan de Bond der Kroostrijke Gezin-
nen van Belgi@, 125, Troonsiraal, Brussel.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

IFamilles comptant au minimum 4 enfants
non mariés de moins de ¥ ans

CARNET D'IDENTITE

ﬂl% droit au transport & prix rédult de

50 ¢/,

sur tous les Chemins de Fer Belges,
Chemins de Fer Vicinaux, Paquebots
de I'Etat (Ostende-Douvres), et lignes

Gezinnen die ten minste 4 niet gehuwde
kinderen tellen van minder dan 21 jaar oud

ERKENNINGSKAART

recht gevende op het vervoer tegen
prijsvermindering van

50 ¢/o

op al de Belgische Spoorwegen,
Buurtspoorwegen, Staatspaketboten
(Oostende-Dover) en Autobus-diensten

1949

Ne 852038

Date de naissancee: ...
Geboorte datum :

7-48
175 M

Donnay .. Herstal

Signature du titulaire (1)
Handtekening van de houder (1)

) Le chel de famille slgne qitlllund Te titu-
laire est un enfant de moins de 7 ans.
Voor een kind minder dan 7 jaar oud
stelt het gezinshoofd zijn handtekening.

EXTRAIT DU REGLEMENT

Ce carnet donne droit &4 une réduction de
50 9% sur les prix normaux des billets sim-
ples aux parents et aux enfants non mariés
de molns de 21 ans. Sur les Chemins de Fer
Belges, Chemins de Fer Vicinaux et les Pa-
queb de I'Etat (Ostende-Douvres), cette
r n est de 75 9 pour les enfants de

X carnet doit étre exhibé & toute réqui-
MMon des fonctionnalres et agents du che-

in de fer agissant dans l'exercice de leurs
fonctions.

Le titulaire est tenu de donner sa signa-
ture chaque fols qu’elle lui est réclamée,

En cas de perte de son carnet, i1 doit en
aviser immédiatement la LIGUE DES FA-
MILLES NOMBREUSES DE BELGIQUE, A. S.
B. L., 125, rue du Trdone, & Bruxelles, par
I'intermédiaire du chef de statlon de sa
résidence.

En aucune clrconstance, ce carnet ne
peut tenir llen de billet, nl étre altéré, nl
cédé & un tiers.

En cas de cession ou de fraude consta-
iée, le dit carnet sera confisqué définitive-
ment, sans préjudice de poursuites judi-
clalres.

Les prix rédults ne peuvent éire inférieurs
aux prix minima fixés par les tarifs.

AVIS IMPORTANT

Ce carnel est valable jusqu'au 15 janvier
1950 et doit étre restitué au plus tard le 16
dito & Ila Ligue des Familles Nombreuses de
Belgique, 125, rue du Trdine, Bruxelles.

Face intérieure
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8° Autorisation pour aveugle

CecsotE 0008, an BUURTSPooRwegen | L 9 49

Autorisation spéciale — Bijzondere toelating

mammm

te SRR

est autorisé a voy

seul titre de transport (billet ordingire
vervoerbewijs te voorzien (gewoon WRjljet

abonnement ordinaire de 2e de
gewoon akbonnement 2. of

= class

d'abonnement hebdo ire.
mentsbiljet).
Dans le cas teressé voyage sans étre

...........................................................................

------------- BLIND, woonachtig
a et exercant la professioelgf k
o i i - P van harnnp

AVEUGLE, demeurant

ou de 3. classe, a tarif normal,

er avec la personne quilui %Ap ide en se munisant d'un
is gemachtigd te reizen met dapﬂpurnoun %m lmd{u mits zich van een enkel
s of 3 klasse, tegen normaal tarief,

e, abonnement de travail ou billet
58, werkabonnement of wekelijks abonne-

accompagné, il lui est accordé une

Als belanghebbd@de reist zonder vergezeld te zijn, wordt hem een vermindering
réduction /o sur le prix des billets ordinaires.

van 500/o ¥

nd op de prijzen der gewone biljetten.

Au nom de la S. N. C. F. B. Namens de N. M. B. 5.
Par delegation Bij machtiging ]
Recto

Cette faveur valable jusqu'au
31 décembre . ]

nmm:thllﬂllhtslm

AVIS IMPORTANT

Celte autorisation est strictement
personelle et doit porter la signature
du titulaite, Elle sera retirée si
elle est trouvée en mains autres
que cellesode ce dernier. Elle d
étre exhibée a toute ;Equi:ﬂin@
fonctionnaires et agents du che
de fer agissant dans l'exercice de
leurs fonctions. Le titulaire est tenu

de donner sa signature chaque fois
gu’elle lui est reclamée.

Cette autorisation devra, &
I'expiration de son délai de validité,
dtre restituée aux administrations
par lintermédiaire de la station l

de délivrance.

Signature du titulaire, - Handtekening van de houder,
1949 |

EEL§HE!HH BERICHT

elating is streng per-

en moet het handteken

de houder dragen. Zij wordt
genomen als zij in andere handen
dan die van de houder gevonden
wordt, Zij dient vertoont op elke
vordering van de ambtenaren en
bedienden van de spoorweg in de
uitoefening van hun dienst. De
houder moet zijn handteken plaatsen
telkens het hem gevraagd wordt.

Deze toelating moet na verloop
van de geldigheidsduur door
tussenkomst van hel station van
uitgifte aan de beheren terug -

bezorgd worden.
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C. — REDUCTION DE 25 %.

Carte pour officier de réserve
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Face intérieure
N.B. Les cartes délivrées aux officiers pensionnés et au personnel des forces supplétives de Gendarmerie sont du
méme modéle. Les cartes délivrées aux officiers de réserve des troupes de la Colonie sont du méme modéle
mais de teinte bleue.
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CHAPITRE 1. — BILLETS EDMONSON.

A BILLETS EN USAGE Gt

BELGO-NEERLANDAIS

1° Billets a prix entier
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Billet simple ordinaire Billet d’Aller et Retour
Recto Verso ordinaire
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Billets valables dans les trains D sur les parcours néerlandais

Billet simple Billet d’Aller et Retour
Recto Verso
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Billets pour trains ordinaires en trafic belgo-néerlandais

Billet simple Billet d’Aller et Retour
valable 1 jour

2° Billets a prix réduit

& ENFANT-KIND

SREEEaEEREES

VESEEFSFIErrI R ErEErErrr e F R aEEs

Billet simple pour enfant

Billets complémentaires a prix réduit délivrés par la gare de Paris-Nord,
conjointement avec un billet du service intérieur francais valable jusqu’'a
la frontieére

Billet simple Billet d’Aller et Retour
Recto Verso
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3° Billet de supplément pour changement de classe

Recto Verso

4° Billet valable dans les trains spéciaux

Billet d’Aller et Retour
Recto Verso
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B. — BILLETS SPECIAUX A DESTINATION
DE HERGENRATH Fre (*)

1° Billet simple délivré sur présentation d’un réquisitoire émis
par le Ministére de la Défense Nationale

@,

2° Billet simple a prix réduit valable dans les trains de permissionnaires
au départ de Schaerbeek, a destination de I’Allemagne.

(*) Ces billets ne peuvent étre délivrés que si le voyageur est en possession d'un titre de transport pour un par-
cours au dela.
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CHAPITRE 2. — BILLETS EN PAPIER.

A.— BILLETS EN USAGE DANS LE TRAFIC
AVEC LA GRANDE-BRETAGNE.

1° Billets-feuillets

a) a destination imprimee

: FMS FMS

3

Trafic Anglo-Belge Bureau et date d'émission Trafic Anglo-Belge Bureau et date dldm“i‘?&
Belgisch-Engels verkeer Bureau en datum van afgifte Belgisch-Engels verkeer ‘Bureau en datum van af
Anglo-Belgian traffic OT0E S ou R Anglo-Belgian traffic Offios-and - date ol jasus

- ww - w

A Ne 00000
‘Mons - LONDON (Victoria)

JELEY EY 1Ty

POUR TOUS LES TR&IHE trains L et P supplémen
GELII}lﬁ IN ALLE TREINEN (in L- en P-treinen tu:sllg‘;

AVAILABLE BY ALL TRAINS (by L and P trains extra charge) |
: . Bruxelles
.-,-::. via W - Eﬂﬂﬂﬂﬂﬂm - Dostende - Dover
ons - (Victoria) 0 |
" CLASSE BATEAU
. 1 KLASSE B O O T
St L, Landegem - Oostende - Dover O
- Brussel
Valable - Geldig - Available 1 Mois - Maand - Month
4 partir du )
CL. Illlulull. CL. BOAT 2 -
~_| INCESSIBLE -  ONOVERDRAAGBAAR -  NOT TRANSFERABLE
-I. e —

- Lorsque le coupon de contrdle est détaché, le billet
"n,. ﬂgﬂt vnlahlnpguu pour un enfant de moins de
10 ans. ce cas, le billet doit porter le
MHII- ~_  timbre =ENFANT ».
controle & ~ - Im:llﬂn de contrdlestrook ontbreekt
détacher comme ~~_ hetbiljetslechts geldig voor een kind
piece comptable en --__ dnt mln dan 10 jaar oud
d'imlulun dubillet ~=. In dit geval moet het hlllut
i l'usage d'un enfant de ~. voorzien =zijn van de
moins _de 10 ans. - stempel « KIND ».
als bescheid af u b
scheuren, Indl&n het hlljatl. ,f -
wordtaan een kind, datmin um jaar =

Coupon de contrdle pour la traversée
Contrdlestrook voor de overvaart
Control coupon for the passage

Qostende - DOVER

Par temps favorable - Bij gunstig weder
Wind and Weather permitting

oud is. »
Mons - LONDON via Oostende o

A N? 00000

Fms

p % 333 331303 5313323333333 3) ) =M 52100

Billet simple — Recto
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Cases destinées & recevolr, @ 'arrivée, le timbre de gares d'arrét,

Yakjes voor het aanbrengen ven de stempel van de statlons van oponthoud
bij aankomst in deze stations.

Spaces recerved for stamp of stations where break of journey is made.

Ce coupon doit étre échangé a bord contre une
carte de débarquement que le voyageur doit remetire

a la sortie. Sans carte de débarguement aucun passager
ne peut quitter le navire. :

%
%

Deze coupon moet aan boord van het stoomschip worden
ingewisseld tegen een landingskaart. De houder moet deze
kaart bij het verlaten van het schip — aan de loopplank —
afgeven. Zonder landingskaart mag geen enkel passagier
van het schip gaan.

If the Child control portion is detached, the ticket L b
is only available for a child under 10 years of age T ~
and each portion of the ticket must -

= be overstamped « ENFANT-KIND »,
This coupon must be exchanged on board the steamer : . P vt ;

for a Landing Card. The holder must give up the Landing
Card at the gangway as he leaves the steamer, as no
passenger is allowed to disembark without first
producing a Landing Card.
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Billet simple — Verso

= EIX o s it 2 o e
Bureau et date d’émissi - o5 =S P 2
Trafio Anglo-Beige | gume st senanan | 0 | reatic Anglo-metge | glureav el dae démsion ]
Belgisch - Engers verkeer Office and date of issue = Belgisch - Engels verkeer Office and date of issue T
Anglo-Belgjan traffic I : Anglo-Belgian traffic : \;
, No 00000 | - | N2 06000 RS
ggt:gml*?us LES TRAINS (trains L et P supplément) : T, J ‘ Yo
) N ALLE TREINEN (in L- en P-treinen toeslag) - S5
AVAILABLE BY ALL TRAINS (by L and P trains extra charge) T ourna i = D o v E R . GE

via Kortrijk - Gent - Landegem - Dostende

AND RETURN _ SPE|CIMEN
E

& & J @ Foaga

RETOUR - TERUGREIS - RETURN JOURNEY

Dover - TOURNAI

via Oostende - Landegem - Gent - Kortrijk

Valable - Geldig - Available 2 Mois - Maanden - Months

a partirdua |
pEsel ]
,, stase 2 e :
CLASS Fe=—FF—-—"-—"—
.| INCESSIBLE -  ONOVERDRAAGBAAR - ~ NOT TRANSFERABLE
el Lorsque le coupon de contréle est détaché, le billet Coupon de contrdle pour la traversée

. -+ qlsi:t'v;l_liblanqua pour un ?nfg[ﬁ atgéd dl? moins .:Ie
e . Dans ce cas, le billet do

Coupon de i timbre s ENFANT », 4]

' contréle a -. Indien de contrélestrook ontbreekt, is

détacher comme -, hatbilgutslachts geldig voor een kind

piéce comptable en °. dat min dan 10 jaar oud is.

Contrdlestrook voor de overvaart
Control coupon for the passage

J'.‘"‘I""li‘llll‘#Illllll'l-l-||:-||;.lllil||J||l|'|l]|.|-||-|||

casd'émissiondubillet “-_ In dit geval moet het biljet
é;t“ éit:luﬁa : idﬂugnanfant de e vn-ur:l!an fijnm I':zm de n “
5. - am o D=, -
Controlestrook als bescheid af te . 4 3
scheuren,indien hetbiljetafgegeven i -
| ::Sédi';aan een kind,datmindan 10 jaar -
To i - DOVER via Oostende et RETGUR _ *__; Par ta:pn favorable - Bij gunstig weder ‘
-t ind and Weather permitting
N? 00000 l
FTY = -

!i':"
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¥

Rillet d’Aller et Retour — Recto
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Ce coupon doit Etre

échangé a bord contre une
carte de débarquement que le voyageur doit remetire

a la sortie. Sans carte de débarquement, aucun passager
ne peut quitter le navire.

Deze coupon moet aan boord van het stoomschip worden
ingewisseld tegen een landingskaart. De houder moet deze
kaart bij het verlaten van het schip — aan de loopplank —
afgeven. Zonder Landingskaart mag geen enkel passagier
van het schip gaan.

This coupon must be exchanged on board the steamer
for a Landing Card. The holder must give up the Landing

Card at the gangway as he leaves the steamer, as no

passenger is allowed to disembark without first
producing a Landing Card.

A e L

eI YOS E R AL B E RO E COC Y G BBV ARl FOECE C-CC

AR AN !

Ce coupon doit étre

échangé a bord contre une

carte de débarquement que le voyageur doit remetire

a la sortie. Sans carte de dib@ant aucun passager
ne peut quitter le nlt‘iﬁ.@

s

Deze coupon moet aan boord van het stoomschip warden

ingewisseld tegen een landingskaart. De houder moet deze
kaart bif het verlaten van het schip — aan de loopplank —

afgeven. Zonder landingskaart mag geen enkel passagier
van het schip gaan.

This coupon must be exchanged on board the steamer
for a Landing Card. The holder must give up the Landing

Card at the gangway as he leaves the steamer, as no
passenger is allowed to disembark without first
producing a Landing Card.

Bilet d’Aller et Retour — Verso

b) hlllELb semi- paase partnut

FBN

Bureau et date d #mission
Bureau en datum van efgifte
Office and date of issue

Trafic anglo-belge
Engels-Belgisch verkeer
Anglo-Belgian Trafiic

Ne 00000

Billet d’aller et retour de groupe
Gezelschapsbiljet voor heen-en=-terug ra!n
Return Party Ticket

POUR TOUS LES TRAINS (trains L et P supplément)
GELDIG IN ALLE TREINEN (in L- en P-treinen toeslag)

| Retour individuel
Afzonderlijke terugreis
Individual return

CL. RAIL 4 CL. BATEAU e N2y,
KL, SPODR 1|u_ BOOT Fr e
c. RaIL Vel BoAT s ——

Incessible - Onoverdraaghaar - Not transferable

Valable MOIS
Geldig MAANDEN
Available MONTHS

a partir da

van

from

o

AVAILABLE BY ALL TRAINS (by L and P trains extra charge) |

=

J

| B

l! No 00000

]

YR ey ssPPLAPEeNSPOBGS bi’-llrf:lrit‘miﬁlll-v-#{bidrﬂl1..*----;

b T e e o be o B

FEBN

—_— Jr—p—

Bureau et date d'émission
Bureau en datum van afgifte
Office and date of issue

== === ———

Trafic anglo-belge
Engels-Belgisch verkeer
~ Anglo-Belgian Traffic

Billet d’aller et retour de groupe

Return Party Ticket <

Retour individuel
Afzonderlijke terugreis
Individual return

=~ DOVER

Coupon de contrdle pour la traversée
Controlestrook voor de overvaart
Control coupon for the passage

‘Dover - 00STENDE

Gezelschapsbiljet voor hnan-un-tarugrull -

Par temps favorable
Bii gunstip weder - Wind and Wealher permitling

Billet d’Aller et Retour de groupe — Recto
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Ce coupon Hoil éfre échangé a bord contre |

une carfe de débarquement que le voyageur doit
remetire & la sortie. Sans carte de déharquement,
aucun passager ne peut quitter le navire.

Deze coupon Moel aan boord van het stoom- |

schip worden ingewisseld tegen een landings-
kaart. De houder moet deze kaart bij het
verlaten van het schip ~ aan de loopplank -
afgeven. Londer landingskaart mag geen enkel
passagier van hel schip gaan.

This coupon must be exchanged on board
the steamer for a Landing Card. The holder
must give up the Landing Card at the gangway
as he leaves the steamer, @S N0 passenger is
allowed to disembark without first producing a
Landing Card.

|.|_.11l.l.ilill.ll.lliliiill:lt-rth
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Ce coupon H0it éire échangé & bord contre |
| une carte de débarquement que le voyageur doit

remeltre a la sortie. Sans ﬂnm de débarguement, |

aucun passager ne peut le navire.

&.
s‘ﬁ\

Deze coupon Mol aan boord van het stoom-

schip worden ingewisseld tegen een landings-

kaart. De houder moet deze kaart bij hel

verlaten van het schip - aan -de loopplank -
afgeven. Ionder landingskaart mag geen enkel
passagier van hel schip gaan.

This coupon must be exchanged on board |
the steamer for a Landing Card. The holder |

must give up the Landing Card at the gangway

as he leaves the steamer, @S NO passenger Is |

allowed fo disembark without first producing a
Landing Card.

Billet d’Aller et Retour de groupe — Verso
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Billet d’Aller et Retour de groupe pour éléve, étudiant,
boy-scout et girl-guide — Recto
Le verso de ce billet est identique a celui du billet de groupe ordinaire.
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2" Billets-livrets F{.‘-H

TRAFIC ANGLO - BELGE
BELGISCH ENGELS VERKEE |
ANGLO - BELGIAN tnnrng - " 00000 !

POUR TOUS LES TRAINS {trains L et P supp!émcnﬂ
GELDIG IN ALLE TREINEN (in Le.en P-treinen toeslag)
] AVAILABLE BY ALL TRAINS (by L and P trains extra charge) |

Voyage simple - Enkele reis
Single ticket

CHARLEROI (Sud)u

LONDON (Vleiorla)

via - over

EN

SPE

Billet simple
a destination imprimee

Bruxellas
Er'unnal" = Dostende - Dover ‘

Valable - Geldig - Available 1 Mois - Maand - Month |
#ﬂﬁnﬂir du ‘
from SRS RS e RS e el |

c. RAIL P gl BOAT — |

CL. RAIL g CL. BATEAU —
2/ KL. SPOOR KL.BOOT Fr. ———
Incessible - Onoverdraagbaar - Not transferable ‘
Bureau et dale d'émission

Bureau en datum van afgifie
Office and date of issue

—————— - —

|
——— ———

D. R. n® 46277, - 1948.

— —

AGENCE

Trafic Anulu-Eulgl
I Belgisch - Engels verkeer M 00000
| Anglo-Belgian Trnﬁiq e

——-l-l_ﬂ-ll—lg_
| Pour tous les trains (traias L et P supplémﬂt}
| Qeldig in alle treinen \m-E< en P-treinen toesiag)
; A-ilnhln by all tr-inn lh! Lnnd P trains extra charge)

BILLET D'ALLEH ET RETOUR
BILJET VOOR HEEN- EN TERUGREIS
RETURN TICKET

SPECIMEN

Billet d’Aller et Retour
semi-passe-partout

via - over

OOSTENDE - DOVER
Valable - Geldig - Available 2 Mois - Maanden - Months

| & partir du l1
van |

RAIL CL. BATEAU
L. SPOOR T =—
2/ o R "é'LEHr i =
Incessible - Onoverdraaghaar - Not transferable

Bureau et dale d'émission
Bureau en datum van afgifie
Office and date of issue

D. R. n? 453&2 - ‘!ﬂ#ﬂ

B S L L L T R R L R e e R T T T T T T R T T T T R T T S R s,
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B. — BILLETS-FEUILLETS EN USAGE
DANS LES TRAFICS

FRANCO-BELGE
BELGO-NEERLANDAIS
BELGO-LUXEMBOURGEOIS

1° Billets & destination imprimée

-----------------------------------------------------------------------------------

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

AGENCE

¢ Trafic Belgique / France Bureau et date d'émission
N Bureau en datum van afgifte
Verkeer Belgié / Frankrijk

| 1A Ne 00000

i o

Un Supplément est exigible .
dans les voitures de luxe, s certains trains et autorails rapides

Een toeslag is verschuldigd

in luxerijtuigen, in bepaalde treinen en autorails

Liége

PARIS-Nord

2| via Huy - Wamur - Erquelinnes - Jeumont - Tergaler - Grell

7. GELDIG

a partir du

L 15 4o

SPECIMEN

-]
=

n' able que pour un en

W

: timbre “ ENFA ey

1 3 lm:limnrI ﬁrﬁkﬁfnﬁ ok wﬁd r kinder- .~ 5111

- pllﬂlﬁn ontd ijs voor een kind ]unl-r + hd!tacgﬂfzummi
. | dan 10 jaar, i mptable en
: In dit geval moet het hll]arl - md'imlulon du billet
- ﬂ’Ht mpu Izi n met hut h”l‘.l‘n enfant de moins de

™ biljet a
-~ jonger dnn

A No 00000

Ln ue le coupon de contrdle est détaché, le billet _ oA
& moins ™

de 1ﬂ ans. Dans ce cas, le billet dulltlgartlr le s

trook als bewijs-
auran indien het

n wordt aan een kind

PARIS Nord
L“‘:I. Erquelinnes

g mtiu‘trbla

AGENCE
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Billet d’Aller et Retour
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Z2° Billets passe-partout

| ]
i

ol |

~ Bureau ef oate’ ﬂ"l!rnlinlul_'l
Bumm[ en. dm‘ﬁm van i{giﬂur

WA WHEZRAN A A S n Wy v

& S | Arréts en cours de route
! Reisonderbreking

Cases destinées & recevoir, a l'arrivée, le timbre
& des gares d'arrét.

Vakjes voor het aanbrengen van de _stempel van de
stations van oponthoud, bij aankomst in deze stations.

- Unsupplément est exigible dans les trains D-, dmlummgalw

b, ;‘ ‘et, i;:utm.nn Frmmdmmhmntrnmatautmﬂh

Mk 23 nanqu-hm mv.:nd;m in huptﬂ I:-m::in“;m “Tu. :
o — —— - e — . = - -!!"I
S L l aulie(s) |‘“ ‘Mr}: 5 _ :
o | Yoor mm-} Kind(eren) | % "'-_34

‘de
 van

- ¥ S :
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Billet simple

Recto Verso

(*) Cette mention est biffée, lorsque le voyageur utilise un train D sur les parcours néerlandais. Dans le cas
contraire, c'est la premiére mention qui est biffée, ainsi qu'en trafics franco-belge et belgo-luxembourgeois.



!

L i 5 -

ey il

b .{L'I'i".. .1.':}._.-!_r_-lf. )

....1__-
4.& ._.ﬁ

%
!
n"'!‘.i b

T

s
.-:-,‘ :
]

5

=
e

3 l;.-‘_

X (X,

-;p'-._-l \
=

P
--I- g 1
L7

[

5

e
7
#’f{?
-

%

S
'J‘!
o’ . .
€«
"

3

L3

£,
W
>

-
xat
-

A E
57

@
¥
A

=

o
i'-'li.‘- &
)
PR A A I T

- \":‘r i .
¥

o4
%S
e L et

et
L] ff'.[
Fer)

Jl

o5
"'-..'..__.'_.T:.:.': =

¥

£ :,a-ﬂ
?51"1:3
-t’l

{%}{u

—_l._..l.-“__.n.n 1.-.-.-....._-

i ._..Eh .__hlluh.-.. H .!.MI.-\I..PE
?_EEE_ I:.Ee??..ﬁ Jﬁ.m.ﬁﬁhwf.,
Iw.ﬁ EE&E. ﬂ?ﬁtiif T
(e ,wﬁ.mﬂ. mﬂﬂmvx ,___uw
J:n._{}f FH) }f__._.h_ Y ."ﬂ. VAL
...h.r...__f-__.lv_._.."-. .n......__.F - _}ﬁbr

. vy all
P
l.l-

tiques au verso

iden

N

TR

i,

A

o

*

..F.l.-' ; L

%
& %

N
¥

Y

e
r_lﬁ:;‘
Tedt

L
-
- -}1'

.

X

.J
Eqﬁwﬁ.hv.... AT 4% ._._.__up.__.._na..__._.rr. .—H.-_..
.-.

3‘ W ..q..._..qb .ﬂuﬂﬁ}?. .,,.t_ AT ,H}* HE_. __H.,__ﬁw.f W

L,
Fll"l,;"" ]
Ty
| 3

L
-.* )

—

8 P
Tagol

! gt i

R e P

Y

1=

I

_...-...
S _,__"..._u <2

.np“_...q.“___. _.ﬁ.mnr“#{ ;F.

._Hu_....a._ﬁ_ ok
ﬁqﬁ M. 7

.m..n..___._.r_,?.__.H_,__. N o __p

%ﬁww LERL) &: .

RN
) .J..

=<1l
u;
|

.1- .

b
i
e

M

L5y

i)

’ e
N R

¥g ._‘.....r_,
b = M,

¥

11 .__.r.....-.
-....

Billet d’Aller et Retour — Recto

les deux parties sont
du billet passe-partout simple.

Au verso de ce billet,

que que pour le billet simplé.

(*) Méme remar
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C. — BILLETS-FEUILLETS EN USAGE DANS
LES AUTRES TRAFICS.

1° Billets & destination imprimée
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Simple Aller et Retour

Chaque voyageur doit étre porteur d'une contremarque,
ainsi que le conducteur du groupe.
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ALBUM

DES TITRES DE TRANSPORT

Vie PARTIE

litres de transport gratuit
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CHAPITRE 1 — BILLETS.

A. — BILLETS A L'USAGE DES AGENTS, EN ACTIVITE DE
SERVICE ET PENSIONNES, DE LA S.N.C.B. ET DU
DEPARTEMENT DES COMMUNICATIONS.

1949 1°
Yopage gratult simple
Kosteloze enkele reis ¢z,

NAWT

=
BT R rEAE e e R R sk Bl EEI BRIl EREOER

10000

Billet Billet Billet
de 1° classe de 2° classe de 3 classe
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B. — CARTES D'INVENTAIRE DELIVREES AUX BENEFICIAIRES
' DES BILLETS REPRIS SOUS A.

1° Carte pour agents définitifs et provisoires en activité de service et pensionnés

Face intérieure




()

2" Carte pour agents temporaires

Face extérieure

La face intérieure est identique & celle de la carte pour agents
définitifs et provisoires.
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3° Carte pour épouses d’agents

Sp. 3/P. 51-31.

CHEMINS DE FER ~ BELGISCHE
BELGES SPOORWEGEN

I:artn-lnvnnip!,ra-"" inventariskaart
"de billets

pour voyages gratuits

classe

.

~ van biljetten
voor kosteloze relzen

:' o
klasse r
: ; délivrée 2 - afgeleverd aan
Signatures - Handtekeningen
de la titulaire,
....................................... van de houdster,
Face extérieure
Nombre de bénéficiaires du ménage. = Getal rechthebbenden van het gezin.
1946 : |1947: | 1948: | 1949 : | 1950 :

Nombre maximum de billets..— Maximum aantal biljetten :

oid Numéros des billets dEHWEéP’E Nummers der afgeleverde biljetten.
n = T — =
-EE EE $ (Enfants de 4 10 ans)
- | = 5 . nfants de ans
== |ox| 58 Billets simples — e biljetten Bitfeiton H. T
' i (Kinderen van 4 tot 10 jaar)
19
19
19...
1804
19 .
L]

Face intérieure

------------------------------------------------------------------




4° Carte pour veuves d’agents

CHEMINS DE FER BELGISCHE
BELGES = SPOORWEGEN
Carte- Invnﬁﬁlﬁ " Inventariskaart
de billets .van biljetten
pour voyages graluits voor kosteloze reizen

classe 0 V =i .t

1946 - 1950

délivrée & - afgeleverd aan

SPECIMEN

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

Signatures - Handtekeningen

de la titulaire,
van de houdster,

B e YT FETTTR R T TP e PP P PP PR R R R R L L

Face extérieure

La face intérieure de cette carte est identique a celle de la carte
pour epouses d'agents.

LR L]
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C. — BILLETS A USAGE GENERAL.

- = T, =

Aantal reizigers

Nombre de voyageurs

Série
Reeks

CHEMINS DE FER BELGES
Billet pour un

133 N"oooo.

BELGISCHE SPOORWEGEN
Reiskaart voor één

LASSE
1° RLASSE

voyage gratuit kosteloze reis|
de . iy A R e e i
van naar

et retour _ A e 3 - e e

en terug Z,

; A e — Poingonnement
e g [ P
délivré a =i - ALLER = RETOUR
afgeleverd aan g !

: T | AR
Signature du titulaire, Le 68} HEEN TERUG
Handtekening v/d houder, De .
(7 ]

- |—— Voir au verso - Zie Kee

C—

rzijde

i RS A

Billet de 1° classe — Recto

Le titulaire a la faculté de
faire arrét dans les stations
intermédiaires du voyage men-
tionné d'autre part.

Il doit faire poingonner |
billet & 1'entrée de la stati
tant a l'aller qu'au re :
a pour obligation re
remplir cette fo rle
personnel du rﬁé‘l. si le
voyage cnmma% ors fron-
tidre ou a une station belge

otl le contréle a 'entrée n'est
pas opéré,

Si le billet est trouvé en
d'autre mains que celles du

titulaire, il sera dressé procés-
verbal judiciaire.

Franchise de bagages :
30 ke.

De houder heeft het recht
om in de tusschenstations van
de op de voorzijde vermelde
reis af te stappen.

ij moet het biljet doen
ippen bij den ingang van
het station zoowel bij de heen-
als bij de terugreis; hij is
verplicht deze formaliteit te
doen vervullen door het trein-
personeel, als de reis in het
buitenland aanvangt of in een
belgisch station waar geen

controle geschiedt bij den
ingang.
Indien dit biljet wordt

aangetroffen inandere handen
dan die van den houder,
wordt rechterlijk proces-
verbaal opgemaakt.

Vrij vervoer van reisgoed
30 kg.

R —————

e

Billet de 1¢ classe — Verso
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Nombre de voyageurs Aantal rllﬂgirl

CLASSE
302133 N 0000@ S 2e g
CHEMINS DE FER BELGES B‘ElyﬂIhEHE SPOORWEGEN

Billet pour un Igpialuulrl voor één
voyage gratuit kosteloze reis

de e T
yan - naar
et retour e el el
en terug - ﬁ
valable jusqu'au = Poingconnement
geldig tot . 2 Hﬁm-rh
délivré a s — = | ALLER RETOUR
afgeleverd aan ) !
| =LA R
Signature du titulaire, Le &, | HEEN TERUG
Handtekening v/d houder, De o
Voir au verso - Zie Keerzijde
Billet de 2¢ classe — Recto
‘ Hnmbrn de voyageurs Aantal reizigers
Bérlu 0 [ o
213310000 (B) 3 s
CHEMINS DE FER BELGES BELGISCHE SPOORWEGEN

— e 4
Billet pour un ‘Reiskaart voor één

voyage gratuit kosteloze reis

de -]
van naar

et retour
en terug
valable ju:qu au
geldig tot

délivré &
afgeleverd aan

Poingonnement
Knipmerk

ALLER | RETOUR

A | R

HEEN TERUG

ature du titulaire, Le
ngtr;knnln: v/d hnud-r. De

'SPEcmEN

~ Voir au verso - Zie Keerzijde

R a L Rl a ok b Ll

Billet de 3° classe — Recto

Le verso des billets de 2¢ et de 3° classe est identique
a celui des billets de 1° classe,
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D. — BILLETS DU MODELE P, EPELIVRES PAR LE
DE PRESSE DE LA S.N.C.B. Ci |

iv 'li:_qmog

:i:ﬂHEFE - NMBS gi

i -

: ! o = e

? = Ei M

BT TR g e,
im ';H *g .. ,;_‘:':ﬂ. - -:T:._“ s

LR e

Billet de 1°¢ classe

Recto Verso

-
EEEEEEEE

Billet de 2° classe

Recto Verso

SERVICE

Ces hillets ne sont valables que pour un voyage simple.

Il n'existe pas de billets de 3° classe.



CHAPITRE 2.

A. — PERMIS VALABLES SUR TOUT LE RESEAU DES CHEMINS

DE FER BELGES.

1° Permis personnels ordinaires

1949
LIBRE PARCOURS |

Société Nationale Nationale Maatschappij
des Chemins de fer belges der Belgische Spoorwegen

e CL.
KL.

%ﬁxﬁmﬁ AART

N: 00000

-------------------------------------

......................

Par délégation,

Bij machtiging,

SR e S SR e e T T TN R R R TR R R P T Y N R PP TR R P T PR

Permis de 1° classe — Recto

Permis valable sur le réseau de la
Société, les paquebots de la ligne
Ostende-Douvres et les bateauxde
passage d'Anvers a4 Sainte-Anne.

Valable dans les wagons-lits,
les trains de luxe, les trains et
voitures Pullman, conjointement
avec une carte, un billet ou
supplément Wagons-lits.

Franchise de bagages !

Kaart geldig op het net van
de Maatschappij, de paketboten
Oostende-Dover en de overzet-
boten Antwerpen-Sint-Anna

In de slaapwagens, de luxe-
trei de Pullman-treinen en
T, slechts geldig wanneer

met een slaapwagens-
rt, -biljet, of -bijkaart wordt
vertoond,

kg. | Vrij vervoer van reisgoed : 30kg.

E Signature du titulaire, — Handtekening van de houder, .

n
....................................................................................................................................................................

Permis de 1° classe — Verso
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Permis de 3¢ classe — Recto

sErnEEmEARE R R R R R R R EERES
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Permis de 3¢ classe — Verso
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20 Permis personnels valables seulement si le titulaire est en uniforme

ELE R R L e el

R
b

3 m N SEEEETSTEEEEE EE T k]

-
e — Recto
Permis de 2¢ classe

b & R = - san mmm FCLl -

H
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Ed
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H
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Permis de 2° classe — Verso
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3° Permis impersonnels a I'usage de

fonctionnaires des réseaux étrangers

Nationale Maatschappi} Société Nationale
der Belgische Spoorwegen des Chemins de fer belges
I{L
1949 " 00000
VRIJE REISI{AART | COURS

e ?EG

BI], mathtiging.

IRELITENE FINET PEEr s s ne e i i DHEETE [y i b S B ISR D

Par délégation,

B R B B R

Permis de 1°¢ classe

Face antérieure de la couverture
et feuilles intercalaires

Kaart geldig op het net van
de Maatschappij, de paketboten
Oostende-Dover en de overzet-
boten Antwerpen-Sint-Anna.

In de slaapwagens, de luxe-trei-
nen, de Pullman-treinen en -rijtui-
gen slechts geldig wanneer ze sa-
men met een slaapwagenskaart,
-biljet, of -bijkaart wordt vertoond.

Deze vrijkaart wordt de ho
afgenomen alsnaam,
of handtekening van d
breken of als zij vertoond wordt
meer dan één maand na de datum
veimeld in het daartoe bestemde
“ L

Vrij vervoer van reisgoed : 30 kg.

'Ostende-Douvres et les bateauxde

les trai luxe, les trains et
voi Iman, conjoin'ement
carte, un billet ou un

Permis valable sur le réseaude la
Société, les paquebots de la ligne

passage d'Anvers & Sainte-Anne.
Valable dans les wagons-lits,

t Wagons-Lits.

Ce libre parcours sera retiré
des mains du porteur a défaut de
ses nom et qualité, de sa signature
ou 5'il est présenté plus d'un mois
aprés la date mentionnée dans la
colonne ad hoc.

Franchise de bagages : 30 kg.

Permis de

R R R B - e §

1¢ classe

Verso de la couverture
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B. — PERMIS VALABLES POUR UN PARCOURS DETERMINE.

1° Permis personnels

P TR RN

949 9. N° 00000
LIBRE PAR RS

[ ¢ AN

Par déligaﬂnn.

Permis de 2° classe — Recto

Carte valable :x@&nl sur les lignes mentionnées ’
d’autre part.

Valable dans les wagons-lits, les trains et voitures Pullman,
conjointement avec une carte, un billet ou un supplément
wagons-lits.

T imme )

EEEEE R R R R

Permis de 2¢ classe — Verso
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Permis de 3° classe — Recto
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SOCIETE NATIONALE DES CHEMINS DE FER BELGES

1949

LIBRE PA g BQW
valable exc[uswerne voitures-postes

es pour

du s i arnhulant des postes francaises
Signature du titulaire : Par délégation :

Cette carte devra #tre exhibée a toute réquisition. Elle donne accés dln_l les gares
et ne peut étre utilisée que pour les voyages de service effectués dans la voiture- poste.

Permis pour agents du service ambulant
des Postes francaises

L R R L e el bt L IIIlIllllIl'IIllIl--------r--r---l-r-r-i---il-l-l--rl--l-‘lll-l-ll-ll-lll:

Société Nationale @ Nationale Maatschappi
des Chemins de fer belges

1949
CARTE DE SERVICE

(délivrée en exécution du cahier des charges
de 1866)

(en uniforme)
Valable

B A R R .

B e L It

R e g e e S

Bij m::htigln:.

-----------------

Chef de bureau principal, Eerste Bursauchef,

.............................................................................

Permis délivré a des ouvriers

de la Régie des Télégraphes et Téléphones
Recto

Signature du titulaire, — Handtekening van de

deze kaart te mogen reizen
bediende in dieastkleding zijn

Cette carte ne doane pas droit
i thans de dienstpet dragen,

voyager quand l'agent n'est
uniforme ou tout au moins

képi. Zij is niet geldig op Zon- en feest-
ﬂg'.lle n'est pas valabl da e
%l] mag niet gebruikt worden voor

ni les jours Bériés.

lantsingen vreemd aan de dienst,
nnchnmhem en lerug fe reizen tussen
de mphnu en de zetel van het werk.

'i;lndq te wezen dient deze kaart
ondert te worden door de houder
alsmede door de gemachtigde van de
Maatschappij en de stempel der Maat-
schappij te dragen.

Verso
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2° Permis impersonnels & 'usage de firmes privées
(agences de voyages agréées, ...)

Société National Nationale Maatscha \
A Chemins de fer Eilgcs @ der Belgische Spﬂurw]::;n _
e CL. |
1949 2 K.  Nf 00000
LIBRE PARCOURS | Vf.u% RAISKAART

Sae C\V’\ .............................................. =

Bi] machtiging,

m——— —

————

Délivré a
Afgeleverd aan

Par délégation,

T e T T L R R R L e T T T T R

Permis de 2° classe

Face antérieure de la couverture
et feuilles intercalaires

LR LT b L R e

/’ermis valable suivant les
indications mentionnées pour

chaque voyage dans les cases
des feuillets, sur le réseau de

la Société, les paquebots de la
ligne Ostende-Douvres et les
bateaux de passage d Anvers
a Sainte-Anne,

Valable dans les wag
lits, les trains et wvoity
Pullman, conjoin
une carte, un billet o
supplément wagons-lits.

Franchise de bagages

\ 30 kg.

-rijtuigen slechts geldig wan-

Kaart geldig Wﬂmknm\
de aanduidingen vermeld,voor

elke reis, in de wakken der
verschillende bladen, op het
Maatschappij, de
 Qostende-Dover
n Antwer-

neer ze samen met een slaap~ .
wagenskaart, -biljet, of -bij-
kaart wordt vertoond.

Vrij vervoer van reisgoed :

Permis de 2° classe
Face postérieure de la couverture



CHAPITRE 3. — TITRES DIVERS DONNANT DROIT
. AU TRANSPORT GRATUIT.

=
-

A. — BULLETINS DE MARCHE, DELIVRES AUX OUVRIERS DE LA
S.N.C.B. ET DES ADMINISTRATIONS DU DEPARTEMENT
DES COMMUNICATIONS.

1° Bulletin de marche valable pendant une période déterminée
pour un parcours déterminé. :
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2° Bulletin de marche valable pendant une période déterminée,
pour le dernier parcours inscrit.
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B. — TITRES PERMETTANT AUX AGENTS BLESSES EN SERVICE
DE SE DEPLACER GRATUITEMENT POUR SE RENDRE

AU DISPENSAIRE.

1° Talon du bulletin de renseignements 1.C. 204

|
Valable pour le VOYage @€ ...........cceeeevrereenneemnreoneennnnnns NS e S et retour.
. Timbre & date I Timbre & date Timbre A date Timbre & date
de Ia gare de départ de la gare de départ \$ de la gare de départ de la gare de départ
Timbre Timbre % Timbre Timbre
du dispensaire régional du dispensaire régional du dispensaire régional du dispensaire régional
L'intéresasé doit se représenter L'intéressé doit se représenter L'intéressé doit se représenter L'intéressé doit se représenter
au dispensaire la ..........cocccceinee au dispensaire le ..........cccoevinee au dispensaire le .........cccoceiiee au dispensaire le ...........cccceueens
Recto
AGENT BLESSE EN SERVICE
et L e R e i o R NI oD
qQualification administrative : ............................ @’$ .....................................
E’" : QJ\ .................
&Umte administrative : ................ e R, . e e i i
? 4 Signature du fonctionnaire qui a dressé I'L.C. 204,
1= .
»
o
o
I
3
e L =S e — - __.—_m-_._



2° Lettre de convocation LC. 204bis
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C. — ORDRES D'ESCORTE POUR AGENTS DES DOUANES
ET ACCISES. | -

k _ Recto Verso

Sur présentation de cet ordre d’escorte, délivré par leur contrdleur et
d@iment visé par le chef de la gare de départ, les douaniers qui, ayant escorte
des marchandises, rentrent a leur résidence, sont admis sans autres for-
malités en 3° classe. Ils doivent obligatoirement se trouver en uniforme.
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